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EUSKAL IZAKERA
Bal oitzak bere izakera ezagutzea,

garrantzi atmdiko ikaskizuna iruditzen zait.

Danok Jaungoikoak emandako izakeraren bitartez

santutu bear baidugu. Izakera danak dituzte al-

derdi on eta txarrak» Santutasuna iristeko, one-

tik ditugun oiek aurrera atera bear ditugu; txa-

rretik ditugunak, berriz, oinperatu edo zuzendu,

Baiña, gissonak bere grifla txarrak ezagutzen ez

baldin baditu, nola zuzenduko ditu? Eta pitxiak

ezaj;utzen ez badira, zertan erabilli?

Ludi onetan ez omen da gauza berdi-

ñik, dana. ezberdiña omen da« Izakerak edo izate-

ko erak ere ezberdiñak dira: bakoitzak berea dti»

ala esan genezake. Ala ta guztiz ere, euskal ±-

zakera, inglesen izakera ta antzekoak entzun oi

ditugu. Nola ori? Naiz berdiñik ez izan, orrek

ez du esan nai euskaldunak bere izateko eran al~

karren antzik eta antz aundirik ez dutenik. Ber™
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din esan leike ingles, aleman eta gaiiontzeka

guztiagatik. Orain, antza dutenak jarri ditza-

gun pillatan, da euskal iiaakera^in, inglesenakin,

danenakin arkituko gera<

Euskal izakera* itzegiten duan iibu-

ru bat atera da. Gure izakeraz ez du obetogo o-

raiñarte iriork itzegin. Artetxe da bere egiilea»

gure erriaz ainbeste itzegin ouan Artetxe jato-

rra. "Saint Zyran" izena dararaa liburu orrek. Be-

raren bidez, Artetxe'k euskal izakera plazara

atera du.

Batzuk goiak eta beiak jo dituzte

liburu au dala-ta. Aien pozal, Nerea oz de izan

osoa. Orrelako lan bat oñei urtetik bein gure

artean azaltaen dala jjentsatzeft jarri-ta

ere, daukafeunakiii ^oztu

Liburu orrek daraman tzen azpian,

"Ensayo de caracterología vasca" dioten itzak

azaltzen dira. Beraz, ez dezaiogun osotasun guz-

tia cskatu, alperrikakoa litzake. j£&illeak,berak

ere ba-diola uste dut orrialde batean, euskal i-

zakeraz aritzeko bide bat aukeratu du: Saint

Cyran euskaldunaren berri einan ala, euskai iza-

keraz bi itz esan. Baiiteko orrialde batzuetan

Ijide au oso osorik ez jarraitzea. . . Beste gauza

batzuetaz luzatxo ote dabillen iruditu zait noiz

noiz. Pixkat baiiteke...

Itzaurrean, galdera bat eglten dio

buruari: Saint Cyran btre erritik kazipora
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osatu zan eta nik nola artzen dut euskal jator-

tzat? Euskaldunak bere aal izatearen neurria ain

zuzen ere erritik kanpora einaten tiuala esanaz,

erantzuten dio galdera orrl. Naiz batek ardo go-

rri naparra eraman zirletan, otz batzuen artean

jartzen bada, luzarora beintzat, ez ote da oztu-

ko? Kristau zintzo bat jafctzen duzu zuk kristau-

tasunaren arrasotik ere ez duten batzuen artean;

edonork bere zuzentasun ori galtzeko arriskuan

dagola esango dizu. Beste gauzakin ori gertatzen

oada, izakerakin, ez ain rrez, baiña pix.«.at ori

bera ez ote da gertatuko?

Euskal izakera nola agertzen da li-

buru orretan?

I.- Saint Cyran beiñere alai etzala

azaltzen adierazi ondoron euskaldunaren beltasu-

naz itzegiten asten da. Euskaldun amak ez dio be-

re seraetxoari esango: "Ezazu ori egin. Jesus Aur~

txoari pena oinarigo diozu'. Au baizik: "Ezazu ori

egin» Jaungoikoak zigortu egingo zaitu". Euskera

bera ere ez dala, dio, egoki-egokia bie,uxitasvm

aundi-aundietarako. Oker ez banago ara emen bere

itzak: "Tampoco se presta el vascuence para ño~

ñas efusivas". Erlijiuan, Jaungoikoaren maitasuna

ez, Jaungoikoaren zuzenta^una ikusiko omen du»

4,lderdi beltza beti. S.Iñazio, gutxitan izan bmez|

zan santuago, gaixo baten eskariari ez uko emate-

arren bere erriko dantzak dantzatu zituanean ba

ilo; eta ^utxitan azaldu euskaidunago, arren, ber-

riz orrelako eskaririk 3z egiteko Jaungoikoarren,
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esan zionean baiño.

Baiezko auek ematen ondo dabillela

iruditztm zait. Pierres Llande jesuitak lenago

zion Artetxe'k euskaldun amat^az dio ori. Gaiñe-

ra ark onako au ere ba-zion: euskaldunentzat,

kulpituko barandillak astintisen zituztenak, ez-

tarri loriakin gai beltaak: Jaungoikoaren zuzen-

tasuna, betikotasuna, Josapateko epaia eta an-

tzekoak erabilten zituzten apaizak, aiek ssirala

sermolari ,onak... Erlijioko egiak, Artetxe'k di-

on bezela, soiiki, tinko sartu zitzaialigun guri»

S. Iñazio'ren ejerzizioetan Jaungoikoaren zuzen-

tasunak, Saint Cyran'ek Jaungoikoaren zuzentasun

ikaragarria esanfeo zuan, ba-du bere tokia. Baita

eriotza eta epaiak ere, Vinson eta Rodney Gallop,

euskalduna auTpegi illunakin azaltzen dala esaten,

bat datoz. Euskaldunen illuntasun au ikusita, ezin

naiz oar bat egin gabe gelditu* Alaia ez dan ez-

kero» mira alai bat artu bear duala goibeltaaun

orrekin potzuren batean txorkatilleraiño aaka

sartu ez d^zan. Orrek zuzendu zuala uste dut S.

Iñazio'ren jokabidea eta orren ezak ondatu gure

Saint Cyran.

II.- Oiturari gutxiena lotuta dagon

euskalduna, oituretatik bizi dela, irakurri dut

orrialde batean.

Rodney'k, lur onen gaiñean sortu

dan olturazalerik aundiena, dio euskaldunagatik.

Asko esatea da, baiña egitik asko dauka geiegike-

ri orrek. Gauza berriak azkar sartu naiean ess
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asteko dio baezpadare. Bestela balitekela one-

lako erantzunen bat artzea: "Nere aitarentzat
*

on xamarra zana, neretzat ere alaxen da, on xa-

marra". Ala ta guztiz ere, ez dakit oitura ba-

tzuk zenbateraiño gorde ote ditugun. Oitura

garbi, eder, bikaixiak, ziran antiolako asaben

aiek. Oraingoak?... Baliteke ain onak ez izatea.

Au guk baiño obeto konbentu barruaa ez daudenak

jakingo dute. Zer esanik ez, urte batzuek biz-

karrean badituzte.

III.- Galdera bat ba-dator orrialde

oietaito batean. Onela dio s euskalduna lotsati*

edo bildurti da? Egillearen iritziz lotsati gei-

ago, £rantzuna emateko etzait iruditzen galdera

errez erreza. Lotsg. ta bildurra ez dira berdin,

egia. Baiña, bat lotsati baldin bada, bildurra

urruti izango ote du? Eta, blldurti bada, lo-

tsez kolkoa beteta ez ote dauka?

Dana dala, emendik ez dezagun ondo-

ren txar bat atera. Bildurti edo lotsati diran

gizonak, askotan. jokabide bat artzen dutes az-

pikeria. Ifiork ez beza pentsatu euskaldunak

orrela jokatuko duanik. Arpegi illuna nai bada,

baiña bera bakarra du-ta... "Euskaldun fededun"

^saera ondo irabazia dute gure aurrekoak. Eus-

Euskal izakeraz itzegitean, bear bearrezkoa irudi-

tzen zait pitxi eder au ez aaztea.

IV,- Lancelot'ek, Saint Cyran'atzaa

itzegiñaz, izenordea apaltasunez erabiltze'n zua-

la dio. Oker dagola idazle ori, dio Artetxe'k.



Euskaldun danak bezelaxe, Jansenio'ren Jtagun

ark apaltasunetik ezer gutxi zuala. Au egizta-

tzeko Saint Cyran'ek idatzitako gauza batzuk

azaltzen ditu. Arrokeria ageri da errenkada aie-

tan; ap&ltasun asko ez, beintzat*

Gure arrotasun oni Cervantes berak

ere usai artu zion nonbait. "Quijote" liburuan,

orrialde bat ba-da gure arrokeriaz itzegiten

duana, Gure aberria, gure oiturak, gure.., Itz

au askotan erabiltzen dugu. Jaklña, askotan ar-

razoiarekin. Gauza askotan ez daukagu iñoren in-

bidixik euki beairik. Arrokeria griña txar danen

erregiña dala esan oi da. Oraixi euskaldunari,

batez ere einakumeari, eskatzen diedana ez dau-

kat txartzati euskera itzegiteagatik arrotu di-

tezela. Asko, gurasoak erakutsitako izkuntza

erabiltzen aaztu egiten ez dira ba?

V.- Jokuzaleak ainbeste apustu egi-

ten badituzte> bere aurka beti zerbait bear du-

tulako oiaen da. Gure baserritarrak, eta baser-

ritar ez diranak, zenbat apustu egiten dituzten

Jaungoikoak bakarrik dakil Batean pelota parti-

«iua, oestean ari-jokua, urrengoan iri apustua.

Nor geiago dan jakin arte, estv,

Buru gogor xamarrak ote geran baten

batek galdetu du. Gure artean egosgogor deyente

arkitu leiskeniaxx nago, Euskalerrian erdiaKin

gustora gelditzen diranak izango dira. "JDana

edo batez" diotenak ez ote dira
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Gure izakeraz liburu oiretan azal-

tzen diran gauza nagusieiiak, puntu auetan sar-

tsen dirala uste dat. Uker bunago, barkatu.

Artetxe'k lihuru orretau gure alde

onak eta txarrak azaldu ditu. Beste oatek au

osango zuan: neure eta nere anaien alderui txa-

rrak ez ditzadan agcrtu. Artetxe'x ez oireiako-

riiv. Gizon portatu

Ciarai oncaa azuidu du lan au. Bear-

re?/;voa geudun. Igaro dan eta igarotzexi ari dan

denborari alderdi ona ikusteko OQUO dator lan

au, Jakin deaagun apaltasunetik fjaiñezka ez ga-

biltzala eta orrelako gertaerak arrokori ori

i ix'-it otxantzeko egokiak dirala.

1 .ola, t;eiago eskutu genezaiokt

euskaldunen izateko eraz itzegiten duan liburu

bati. Oni ez, ordea; lenago axtatutako arrazoi-

agatix. fleraz, ondo daguia esan

Zoiioxiaks Artetxe! Kta ekarri asko!

ii«i, urrciako liburu asko.

Eizagirre'tar J.K.

Villaro'ko Sakramentinoa


